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نقد كتا�

به نظر) �مد �� �� محو� سخن بگويم: يكى �يژگى ها� كا�� كه جنا� �قا� �كتر موحد � بر��� 
 
��نشمند � بز�گو��شا/، جنا� �قا� �كتر صمد موحد، �� �ثر� كه با عنو�/ فصو- �لحكم منتشر شد
�ست، �نجا) ���
 �ند؛ � �يگر�، چند نكتة  نقد�ميز �� با� ��ِ= نگا�= � سخن  گفتن خوِ� �بن عربى �� همة 

�ثا�= � �F جمله �� فصو- �لحكم.


�� با�� �يژگي ها كتا
�� با�� �يباچه

عنو�نش   F� كه  چنا/   -  «�� فكر�   Iمير� تر�Fنامه   � «�بن عربى  عنو�ِ/  با  كتا�  �ين  «�يباچه»   ��  
پيد�ست كه �ختصاصى به فصو- �لحكم �بن عربى ند���- �� نز�يك به صد صفحه مطالبى بسيا� عالمانه، 
�قيق، بصيرQ �فز� � چشم گشا ��با�
 شخصيت � منشِ �بن عربى، �فكا� � �ثا� فكر� ��، نو���P ها� ��، 
تأثيرپذير� �= �F گذشتگا/، � تأثيرگذ��� �= بر �يندگا/ مى گويد � ضمناً به نوعى �سطو�
 شكنى �� با� 
 F� ،هاله عظمت � قد�ستى �� كه كسانى �� �ين قر/ ها بر�� �بن عربى برساخته بو�ند � �Fبن عربى مى پر���

ميا/ برمى ���� �، �F ���� �/، �بن عربىِ ��قعى ��، با همه نقاX قوQ � نقاX ضعفى كه ����، مى نماياند. 

�� حُسنِ كا� موحد � 
نقدِ �بن عربي  

مصطفي ملكيا�*
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پنج كا� �� با�� هر فصّ

 فصّ ��\ (�F بيست � هفت فصّ كتا� فصو- � F� هر يك 
�F �ين «�يباچه» كه ��گذ�يم، ��با�
 Xبسيا� مضبو Qگانه به صو� 
�لحكم خو� �بن عربى) پنج كا� �نجا) گرفته �ست: ��\ �ين كه همه فصو- �
� �قيقى مشكو\ � �عِر�� گذ��� شد
 �ند � �ين كا�� �ست كه بر�� ��لين با�، �� خصو- فصو- �لحكم، 
�نجا) گرفته �ست. ��) �ين كه بر�� هر فصّى، به صو�Q جد�گانه، «���مد»� نوشته شد
 �ست كه �� �/، 
طرc كلى � �جمالى مطالب هر فصّ � نكاQ �صلى � مهم �/ `كر شد
 � معلو) شد
 �ست كه �بن عربى، 
 � eفصّ، جا/ كلا) � لبُ سخن �= چيست. سو) �ين كه ترجمه فا�سى بسيا� �قيق � �مين � پا /� ��
پير�سته �� �F هر فصّ صو�Q گرفته �ست. چها�) �ين كه �� با� هر فصّ «توضيحاQ»� �مد
 �ست كه 
�� �نها �F سخنا/ نا��ضح � �� يا چند پهلو� �بن عربى �فع �بها) � �يها) شد
 � مو��� غموi � پيچيدگى 
سخن �� - كه به هيچ �جه �ندe هم نيستند - شرc � باFگشو�
 شد
 �ند �، �� يك كلا)، مشكلاQ فهم 
سخنا/ �بن عربى تسهيل يا يك سر
 �F ميا/ بر��شته شد
 �ند. � پنجم �ين كه هر فصّى «تحليل» شد
 �ست؛ 
 Xمينه ها � سو�بق �/ ��شن گشته � ��تباF پيش � 
يعنى عصا�
 � چكيد
 ���ء �بن عربى �� �/ فصّ باFگو شد

�/ ���ء با ���ء �يگر�/، � بويژ
 با ���ء گذشتگا/، �يضاc شد
 �ست. 

�� باِ
 چند � چو� پنج كا� 
 �ما �نچه �هميت خا- ����، كيفيت �نجا) يافتن �ين پنج كا� �ست. به نظر مى �سد كه كيفيت �ين 
ترجمه � شرc � تفسير، �/ �� �F ساير ترجمه ها � شرc � تفسيرها متمايز مى كند � به �/ نسبت، به �نها 
�متياF چشم گير� مى بخشد. �ين ترجمه � شرc � تفسير، به گما/ �ين بند
، لا�قل(�قت كنيد كه مى گويم: 

«لا�قل») چها� �جه تمايز � �متياF نسبت به �يگر ترجمه ها � شرc � تفسيرها ����. 
نخست �ين كه �ين ترجمه � شرc بر�� گشو�/ مشكلاQ � همو�� كر�/ صعوبت ها� متن فصو- 
�لحكم نوشته، شد
 �ست. حتماً خو�هيد گفت كه: «هر شرحى همين �ضع �� ����. هر شرحى كه بر هر متنى 
نوشته شو� بر�� �فع مشكلاQ � صعوبت ها� �/ متن �ست. شر�c �يگر فصو- �لحكم نيز همين كا� �� 
كر�
 �ند.» �� جو��، عرi مى كنم كه: هر شرحى على �لقاعد
 � على �لاصو\ (in principle) بايد همين 
طو� باشد، �لى بالفعل � عملاً � �� ��قع (in practice) لز�ماً �ين طو� نيست. بسيا�� �F شر�c فصو- 
�لحكم �صلاً كا� �� �سا/ تر نمى كنند، �شو��تر هم مى كنند. بسيا�� �F شر�c فصو- �لحكم چنانند كه �قتى 
 Qيا� تر �ست؛ مشكلا��F � نها �سا/ تر� F� نها �� مطالعه مى كنيد، مى بينيد كه �نصافاً خو� فصو- �لحكم�
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فصو- �لحكم �� �فع � �جوq نكر�
 �ند. سهل �ست، مشكلاتى هم بر �/ �فز��
 �ند. 
به طو� كلى، � نه فقط �� مو�� شر�c �ثا� �بن عربى، چيز� به نظر من مى �يد � �/ �ين �ست كه �صلاً، 
�� قديم، يك ��= معمو\ � متعا�s �ين بو�
 �ست كه شخص بر�� �ينكه قد�Q تفكر � علم � فضل خو� 
 ،cست �، تحت عنو�/ شر� 
�� به همگنا/ � مخاطبا/ خو� نشا/ �هد، شرc يك كتا� �� بهانه مى كر�
��شته ها � ��نسته ها� ��قعى يا توهمى خو� �� به �u همگا/ مى كشيد
 �ست؛ � چو/ غايت قُصْو� � مقصو� 
�صلى �= عرضه �طلاعاQ � معلوماQ � تفكر�Q خو�= بو�
، چند�/ پر��� �ين �� هم ند�شته كه متن 
 
مو�� بحث �� ��قعاً ��شكافد � همو�� � ��شن كند. بر�� نمونه به شرc جَنْد� بر همين فصو- �لحكم نگا
كنيد. �ما، به هر تقدير، شرc �كتر موحد �F �ين عيب � نقص به كلى پاe � پير�سته �ست � ��ضح كنند
 ترين 
شرحى �ست كه بر فصو- �لحكم نوشته شد
 �ست. �يشا/ يگانه قصدشا/ �فع مشكلاQ متن �بن عربى 

بو�
 �ست � مطلقاً نوشته خو� �� مجالى بر�� فضل فر�شى ند�نسته �ند.
 ،cشر� F� ند���. �� بسيا�� 
 �جه تمايز � �متياF ��) �ين �ست كه �� �ين شرF ،cيا�
 گويى �صلاً � �بد�ً ��
پس �F �ين كه جمله يا مطلبى شرc مى شو�، مطالب كمابيش فر���نى هم �فز��
 مى شو� كه هر چند فى حدّ 
نفسه مطالب بى ��F= يا نا��ستى هم نيست، �ما به هر حا\، با شرc جمله يا مطلب مو�� نظر �بط � نسبتى 
برقر�� نمى كند. بنا نيست كه هر چه �� مى ��نيم يا گما/ مى كنيم كه مى ��نيم �� يك كتا� بيا��يم. �بط � 
نسبت ��شتن سخنِ شا�c با متنى كه �/ شا�c �� مقا) شرc �/ �ست، �صل مهمى �ست كه �� كا� �كتر 

موحد به �جه كما\ �عايت شد
 �ست.
 �جه �متياF سو) �ين �ست كه �ين شرc � تفسير، نه ستايشگر�نه �ست، نه نكوهش گر�نه؛ نه مدc �ست، 
نه قدc. منصفانه � با ��حيه علمى نوشته شد
 �ست �، بنابر�ين، حقِّ �بن عربى �� ���ء مى كند � �� �� سر جا� 

خو�= مى نشاند، نه �ينكه �� �� به عر= برساند يا به Fمين بكوبد.

 شد
 �ست � ��� cهر نكته � مطلبى �� جا� خو�= شر ،cچها�) �ين كه �� �ين شر Fجه �متيا� � 

 نشد
 �ست. �� �غلب شر�حى كه �� فرهنگ ما نوشته شد
 �ند، مى بينيد ��� qبه جا� �يگر� ��جا 
خو�نند
كه شا�c، به كَرQ�ّ � مَرQ�ّ، ��با�
 نكته �� مى گويد: فَليُْر�جِعْ }لى مَحَلِّهِ(بر�� �طلاq بر �ين نكته به محل 
�ثباQ شد
 �ست). حا\، �/ محل كجاست � چگونه  مَحَلِّه(�� جا� خو�  خو�= �جوq شو�) يا ثبََت فى 
 
مى تو�/ �/ �� يافت، �ين �يگر مشكل خو�نند
 �ست. �ين نوq ��جاq ���/ فقط به �� كا� مى �يد: يكى طفر
�فتن �F �ثباQ نكته �� كه ��عا شد
 �ست؛ � �يگر� خو�نمايى � �ين كه منِ نويسند
 به بسا منابع � مآخذ 
 �� 
�جوq كر�
 �) كه تو هنوF �/ ها �� نديد
 ��. � �ين، �لبته، غير �F ��جاq ���/ ها� ��ست �ست كه خو�نند

31 كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1387



كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1387 32

 cمى شو� كه مى تو�نند مطلب مو�� بحث �� تتميم � تكميل كنند يا شر 
�نها به منابع � مآخذ� سو{ ���
� بسط بيشتر �هند.

 
چها� ضعف عمد� �� )ثا� &بن عربي

 � �ما نقدهايى كه بر �ثا� �بن عربى، � �F جمله فصو- �لحكم ��، مى تو�/ ��شت: 
همه محققا/ فرهنگ �سلامى � عرفا/ �سلامى �جماq ���ند كه �بن عربى �� تا�يخ فرهنگ � �نديشه 
�سلامى مقامى عظيم � جايگاهى منيع � مرتبتى �نكا�ناپذير ����؛ به طو�� كه، به گما/ بند
، �گر بنا باشد 
كه �F ميا/ بز�گ ترين شخصيت ها� تأثيرگذ�� �� فرهنگ � تمد/ �سلامى �
 چهر
 �نتخا� شوند، بى شك، 
�بن عربى �� Fمر
 برگزيدگا/ خو�هد بو�. �� عين حا\، هيچ شخصيتى نيست كه ما حقِّ نقدِ منصفانه � حق 
 Xطلبانة �� �� ند�شته باشيم. هيچ كس �� جايگاهى ننشسته �ست كه �يگر�/ حق � �`/ ند�شته باشند كه نقا
ضعف � نيز نقاX قوQ ���ء � �نظا�= �� باFگويند � به �جهى �ستدلالى، نشا/ �هند � �بن عربى نيز �F شمو\ 

�ين حكم بير�/ � مستثنا نيست.

 مى خو�هم كه فقط به Fنى �نكا� � تحاشى ند��)، �ما �جاFتفكر �بن عربى سَرِ سو Qقو Xمن نسبت به نقا 
`كر نقاX ضعف �نديشه �� بپر��F)؛ نه �F �ين با� كه نقاX قوتى �� كا� نيست، بلكه �F �ين �� كه �يگر�/ بر �/ 

نقاX قوQ به حدّ� �نگشت تأكيد نها�
 �ند كه `كر � تأكيد مجد� �نها بيهو�
 � �F سنخ تحصيل حاصل �ست.
 به گما/ �ين بند
، �� سرتاسر مكتوباQ �بن عربى چها� نقطه ضعف عمد
 به چشم مى �يند كه هر 
كس كه Fحمت خو�ند/ �ثا� بسيا� پيچيد
 � �شو�� �، گه گا
، Fيبا � �لنشين �� �� بر خو� همو�� كند، مُد�) با 

مو���� �F �ين چها� نقطه ضعف مهم ��به �� مى شو�: 

&. حاكميتِ )نا�شيِ محض �� تأ�يلا. &بن عربي
 نقطه ضعف ��\ �ين كه نه فقط با� تأ�يل، �� �ثا� �بن عربى، گشو�
 �- بهتر بگويم- گشا�
 �ست، بلكه 
تأ�يلاF� ،�� Q �ياQ قر�نى � �حا�يث نبو� � �قو�\ عرفا � مشايخ صوفيّه � سخنا/ �يگر�/، �� غالب مو���، 
 (arbitrary)كاملاً خو�سر�نه � تحكّم �ميز �  
يك سر
 متكلفانه � غيرمنصفانه � به ��� �F هر گونه ضابطه � قاعد
�ست � �F �نها معانى يى به �ست مى �هد كه بر �سا� Fبا/ � ��بياQ عر�؛ يعنى �F صرs � نحو � لغت � معانى 
� بيا/ � بديع تا فقه �للغه � ...، هيچ محملى بر�� �/ �جو� ند���. من، �� �ينجا، به ماهيت تأ�يل � جو�F تأ�يل � 

 � ��= ��ست � پذيرفتنى تأ�يل كا�� ند��)؛ �لى �نچه مسلم �ست �ين �ست كه �� تأ�يل نمى تو�/ �نچه �� ��
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نه فقط با� تأ�يل، 
�� �ثا� �بن عربى، 
گشو�! �- بهتر بگويم- 
گشا�! �ست، بلكه 
تأ�يلا) ��، 
�+ �يا) قر�نى �
 �حا�يث نبو, �

 �قو�6 عرفا � مشايخ صوفيهّ 
� سخنا7 �يگر�7، 
�� غالب مو���، 
يك سر! متكلفانه � 
غيرمنصفانه � 
به ��� �+ هر گونه 
ضابطه � قاعد!  � كاملاً 
خو�سر�نه � تحكّم �ميز
(arbitrary)
 �ست.
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�� صرs، نحو، معانى، بيا/، بديع، لغت، فقه �للغه � ساير علو) ��بى يك Fبا/ مقبو\ � مقر� �ست، يك سر
 Fير 
پا گذ�شت � لگدما\ كر�. تأ�يل، هر چه هست، �� طو\ �ين ها �ست؛ يعنى پس �F �عايت مقبولاQ علو) ��بى 
� �لتز�) به مقر��Q �ين علو)، قابل �صو\ �ست. �ما �� كا� �بن عربى هيچ �صل � قاعد
 ��بى نيست كه حقش 
تضييع نشو�. � �لبته چا�
 �� جز �ين هم نيست، Fير� همه كسانى كه يا ��قعاً معتقد باشند كه قر�/ � عرفا/ � 
 sقر�نى �خل � تصر Qهم جد�يى ناپذيرند � يا به �ين �عتقا� تظاهر كنند، بايد �/ قد� �� معنا� �يا F� /برها
كنند كه بالاخر
 �نها �� با مدّعياQ عرفانى يا فلسفى خو� همساF ساFند؛ � �بن عربى به يكى �F �ين �� �سته - �، 
به گما/ من، به �سته ��) - تعلق ���� �، بنابر�ين، �F �ين تأ�يلاQ فاقد هر گونه محمل � مبنا گريز� ند���. 
�� قر�/ � �حا�يث، جملاQ فر���نى �مد
 �ند كه ظاهرشا/ با مدّعياQ عرفانى(يا فلسفى) ساFگا� نيست �، بر�� 
ساFگا� كر�/ مفا� �/ جملاQ با �عا�� عرفانى(يا فلسفى)، بايد ظاهر �نها �� �ها كر� � �F ظاهر به باطن عد�\ 
كر�. �قد�) به عد�\ �F ظاهر به باطن هما/ چيز� �ست كه �F �/ به «تأ�يل» تعبير مى شو�. نفَْس �ست بر�/ 
به تأ�يل، �عتر�s �ست به �ين كه ظاهر قر�/ يا حديث با �نچه ما مى خو�هيم يا مى فهميم سَرِ ساFگا�� ند���. 
تا �ينجا، �گر �شِكالى هم �� كا� هست، �شِكا\ چند�/ بز�گى نيست. �شكا\ بز�گ �قتى پيش مى �يد كه چنا/ 
عمل كنيم كه گويى تأ�يل، هيچ متد�لوژ� �� ند��� � �� Fمينه تأ�يل، �نا�شى � هر� � مر� محض حاكم 
�ست � هر كس هر كا�� كه بخو�هد بكند، مى تو�ند بكند. تو گويى متن، ما�
 بى صو�تى �ست كه به �ست 
تو ���
 �ند تا تو هر صو�تى كه مى خو�هى به �/ بدهى � �گر هم �F صو�تى ملو\ � خسته شد�، �/ �� برهم 
Fنى � به �/ ما�
 صو�Q جديد� ببخشى. �� كا� �بن عربى ما �نصافاً شاهد چنين خو�سر�نگى � هر� � مرجى 
هستيم. �بن عربى هر معنايى �� كه �لش بخو�هد �F هر جمله �� �ستخر�� مى كند �، هما/ طو� كه �كتر موحد 
�� «�يباچه»� همين كتا� مو�� بحث ����
 �ند، �F شيخ خو�، �بومدين، ���يت مى كند كه گفته �ست: «�لمُريدُ 
مَنْ يَجِدُ فى �لقر�ِ/ ما يُريدُ»؛ يعنى مريد كسى �ست كه هر چه �� بخو�هد �� قر�/ مى يابد. Fبا/ حا\ � بلكه 
قاِ\ �بن عربى �ين �ست كه: چه معنايى �لتا/ مى خو�هد؟ بفرماييد تا �F قر�/ ���َ�َ�). به همين جهت، �� �ثا� 
�بن عربى �ين �� هم مى بينيد كه �F �يه ��حد�، �� چندين موضع متفا�Q، بسته به نيا�F كه ��شته �ست، چندين 
معنا� مختلف �ستخر�� كر�
 �ست. �� هر جا، هر معنايى �� كه �حتيا� به �/ ���� �F قر�/ يا حديث يا گفته هر 
كس �يگر� بير�/ مى كشد، هيچ متد�لوژ� � قاعد
 � ضابطه �� �� كا� نيست. �نا�شى � هر� � مر� محض، 
خو�سر�نگى � تحكم كامل. تأكيد مى كنم كه، �� �ينجا، �صل تأ�يل محل �نكا� من نيست؛ �نچه مو�� تأكيد 
�ست، �ين �ست كه تأ�يل هم بايد ضو�بط � قو�عد� ��شته باشد. سخن يك گويند
 يا نويسند
 مومى نيست 

كه من هر شكلى كه بخو�هم � هو� كر�
 باشم به �/ بدهم. 
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�گر بنا باشد كه 
�+ ميا7 بز�گ ترين 

شخصيت ها, تأثيرگذ�� 
�� فرهنگ � تمد7 �سلامى 

�! چهر! �نتخا� شوند، 
بى شك، �بن عربى 

�� +مر! برگزيدگا7 
خو�هد بو�.

 من نسبت به 
نقاQ قو) تفكر �بن عربى 

سَرِ سو+نى �نكا� � 
،Tتحاشى ند��

 �ما �جا+! مى خو�هم كه
 فقط به Vكر 

نقاQ ضعف �نديشه ��
.T+بپر�� 
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2. نتيجه گير? �&قعيا. �جو�شناختى &> �&قعيا. >با� شناختىِ  عربى 
 (Linguistic facts) با/ شناختىF قعيت ها��� F� نقطه ضعف ��) �ثا� �بن عربى �ين �ست كه �� �نها 
��قعيت ها� �جو� شناختى (Ontological facts) نتيجه گرفته مى شو�؛ � �ين گونه نتيجه گير� هما/ �ست 
كه فيلسوفا/ Fبانى � تحليلى قر/ بيستم، چشم ما �� به �ثا� خطا � مغالطه �ميز �/ گشو�
 �ند. �ين فيلسوفا/ 
به ما هشد�� مى �هند كه ��قعيت ها� Fبا/ شناختى �� ��ّ\ بر ��قعيت ها� �جو�شناختى نگيريم � �گر �� 
Fبا/ ��قعيتى �جو� ����، �/ �� مقدمه �� بر�� �ستنتا� ��قعيتى �� جها/ خا�� �F Fبا/ تلقى نكنيم. �بن عربى 
نه فقط به �ين هشد��ها هيچ توجهى ند�شته �ست � مد�) مرتكب مغالطه �ستنتا� ��قعيت ها� غيرFبانى 
�F ��قعيت ها� Fبانى مى شو�، بلكه مغالطة ��مى �� نيز بر �ين مغالطه مى �فز�يد � �/ �ين كه چنا/ سخن 
مى گويد كه گويى Fبا/ عربى يگانه  Fبا/ موجو� �ست يا يگانه مصد�{ تا) � تما) پديد
 Fبا/ �ست يا يگانه 

Fبانى �ست كه �F �/ مى تو�/ به ��قعيت ها� عالم خا�� نقب �F � پى بر�. 
توضيح �ين كه، ممكن �ست شما يك ��قعيت Fبانى �� ��ّ\ بر ��قعيتى �� جها/ خا�� بگيريد، �لى �/ 
��قعيت Fبانى �� همه Fبا/ ها� موجو� �� �نيا مصد�{ ��شته باشد. �� �ين حا\، مرتكب يك مغالطه شد
 �يد، 
�ما �گر ��قعيت Fبانى �� �� كه فقط مثلاً �� Fبا/ عربى مصد�{ ����، مبنا� �ستنتا� �مر� �� جها/ خا�� 
بگيريد، �� �ين صو�Q، مرتكب �� مغالطه شد
 �يد. � كا� �بن عربى �F �ين سنخ �ست. چند مثا\ - كه ��قعاً 
فقط مشتى �F خر���ند - بيا��). �گر �F �بن عربى بپرسيد كه: «�F كجا مى گويى كه �نسا/ موجو�� فر�موشكا� 
�ست؟»، به جا� �ين كه بر�� �ين مدّعا� �نسا/ شناختى � ���/ شناختى �ليلى مبتنى بر متد�لوژ� علو) 
�نسا/ شناختى � ���/ شناختى بيا���، به ��قعيتى Fبانى متوسل مى شو�، �/ هم ��قعيتى كه فقط �� Fبا/ 
ىَ �لإنساُ/ �نساناً }لالنِسِْيانهِِ»؛ يعنى �ليل �ين كه مى گويم كه �نسا/  عربى مصد�{ ����، مى گويد: «ماسُمِّ
فر�موشكا� �ست، �ين �ست كه نامش «�نسا/» �ست � «�نسا/» �F ما�
 «نسيا/» به معنا� فر�موشى مشتق 
شد
 �ست. بايد گفت: �ين كه «�نسا/» �F ما�
 «نسيا/» گرفته شد
 �ست، �گر هم ��ست باشد، ��قعيتى 
Fبانى، �/ هم خا- Fبا/ عربى، �ست � �F ��قعيت Fبانى نمى تو�/ ��قعيتى غيرFبانى؛ يعنى مثلاً ��قعيتى 
���/ شناختى، �� نتيجه گرفت. جالب �ين �ست كه �گر بپرسيد كه: «چر� �نسا/ به محيط پير�مونش �نس 
ىَ �لإنساُ/ �نساناً }لالاُنسِِهِ»؛ يعنى چو/ «�نسا/»  مى گير� � خوگير مى شو�؟» باF �بن عربى مى گويد: «ماسُمِّ
نا) ���� � «�نسا/» �F «�نُسْ» مشتق شد
 �ست. صرs نظر �F �ين سؤ�\ كه بالاخر
، «�نسا/» �F چه مشتق 
�شتقا{ ��قعيتى Fبا/ شناختى  �ين  �ين �ست كه  بر سر  �F «�نس»؟، سخن ما  يا  �F «نسيا/»  شد
 �ست؟ 
� مختصِ Fبا/ عربى �ست، �لى حتى �گر مختص Fبا/ عربى هم نمى بو� � �� همه Fبا/ ها� �نيا هم 
مصد�{ ��شت، باF، چگونه مى تو�/ �F يك ��قعيت Fبانى يك ��قعيت �نسانى � ���نى �� �ستنتا� كر�؟(به يا� 
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�� كا� �بن عربى
 ما �نصافاً شاهد
خو�سر�نگى �
 هرZ � مرZ هستيم.

 �بن عربى هر معنايى �� كه 
�لش بخو�هد �+ هر جمله �, 
�ستخر�Z مى كند �، 
هما7 طو� كه

 �كتر موحد �� «�يباچه», 
همين كتا� مو��
 بحث ����! �ند،
 �+ شيخ خو�، �بومدين،

 ���يت مى كند كه گفته �ست: 
«�لمُريدُ مَنْ يجَِدُ فى �لقر�7ِ
 ما يُريدُ».
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��شته باشيم كه �� Fبا/ �نگليسى، مثلاً، man يا human being ، يعنى �نسا/، نه �forgetfulness F يا 
oblivion ، به معنا� فر�موشى، مشتق شد
 �ست، � نه �familiarity F يا intimacy ، به معنا� �نس.)

 �گر �F �بن عربى بپرسيد كه: «چر� Fنا/ شوهر�/ خو� �� ��ست مى ���ند؟» پاسخ شما �� چنين خو�هد 
���: خد� حوّ� �� �F يكى �F �ند
 ها� ��) �فريد
 � �ند
 به شكل منحنى �ست � «منحنى»(�� Fبا/ عربى) 
با «حُنُوّ»، به معنا� مهربانى � شفقت، هم �يشه �ست. �F �ين ��قعيتِ Fبانىِ مختصِ به Fبا/ عربى، يك 
��قعيت ���/ شناختى � �نسا/ شناختى، كه خا�� �F قلمر� Fبا/ �ست، نتيجه گرفته مى شو�. حا\، �گر بپرسيد 
كه: «چر� مر��/ همسر�نشا/ �� ��ست مى ���ند؟»، باF، پاسخ �بن عربى چنين خو�هد بو�: �F �نجا كه طبيعت 
�F خلأ �حشت ����، �قتى كه �F يكى �F �ند
 ها� ��)، حوّ� ساخته شد، جا� �/ �ند
، چو/ نمى شد خالى 
بماند، �F هو� پر شد. � «هو�ء»(باF �� ،Fبا/ عربى) با «هَو� »، به معنا� عشق، �F يك �يشه �ند(�� مثا\ �خير 
�� �F �لفتوحا� �لمكّية �بن عربى، �ير�سته عثما/ يحيى � �بر�هيم مدكو�، �F �نتشا��Q �لهيئة �لمصريةّ �لعامّة 

للكتا�، قاهر
، 1972 ). �لمجلد �لثانى، صص 9 24- 248 نقل مى كنم).
 �� Fبا/ عربى، هيچ جمله �� نمى تو�ند بد�/ �سم باشد. �بن عربى �F �ين ��قعيت Fبانى، كه �� همه 
�گر  �F �سم ها� خد� �ست.  مَظْهَرِ يكى  نتيجه مى گير� كه هر موجو��  ند���،  نيز مصد�{  Fبا/ ها� �نيا 
�بن عربى �نگليسى Fبا/ بو�، نبايد �F �ين ��قعيت Fبانى كه، �� Fبا/ �نگليسى، هيچ جمله �� نمى تو�ند بد�/ 

فعل باشد، نتيجه بگير� كه هر موجو�� يكى �F �فعا\ �لاهى �ست؟!!
 بد�/ `ّ�
 �� مبالغه، صدها مثا\ �F �ين �ست �� �ثا� �بن عربى به چشم مى �يند؛ � �� همه �ين مثا\ ها 
�� مغالطه �جو� ���ند: يكى �ين كه �F يك ��قعيت Fبا/ شناختى ��قعيتى مربوX به عالم خا�� �F Fبا/؛ يعنى 
عالم ��قع، نتيجه گرفته شد
 �ست � حا\ �/ كه حتى ��قعيت ها� Fبا/ شناختى �� كه �� همه Fبا/ ها� 
�نيا، بلا�ستثناء، �جو� ���ند(كه به �نها جهانى ها� Fبا/(Language Universals) مى گويند؛ مانند 45 �مر 
مشترe همه Fبا/ ها� �نيا كه گرين برگ(Greenberg) كشف كر�
 �ست) نمى تو�نند مبنا� نتيجه گير� 

 ��قعيت ها� عالم خا�� �F Fبا/ باشند � مغالطه ��) هم �ين كه ��قعيت ها� Fبا/ شناختى Fيا تبيينى �� حو

يكى �F Fبا/ ها� �نيا؛ يعنى Fبا/ عربى، يگانه ��قعيت ها� Fبا/ شناختى تلقى شد
 �ند. 

3. فقد&� &لتز&G به متد�لوژِ تحقيق �� حقانيت � بطلاِ� مدعيا. 
 نقطه ضعف سو) �ثا� �بن عربى �ين �ست كه �� مدّعياQ خو� �� چنا/ صو�Q بند� مى كند كه بر�� 
خو�نندگانش متد�لوژ� تحقيق �� با� صد{ � كذ� � حقانيت � بطلا/ �عا�يش �� پر�
 �بها) مى ماند. ��= 
تحقيق �� با� صد{ � كذ� يك مدّعا، شرX لاF) تشخيص صد{ يا كذ� �/ مدّعا �ست � �لبته، شرX كافى 
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 T�� نقطه ضعف
�ثا� �بن عربى �ين �ست كه 

�� �نها �+ ��قعيت ها, 
+با7 شناختى 

 (Linguistic facts)
��قعيت ها, 

�جو� شناختى 
 (Ontological facts)

نتيجه گرفته مى شو�.
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نيست. �F �ين ��، �گر مدعايى چنا/ تنسيق � تقرير شو� كه ��= تحقيق �� با� �/ معلو) � ��ضح نباشد، 
به طريق �ْ�لى ، تشخيص صد{ يا كذ� �/ مدعا نيز �مكا/ پذير نخو�هد بو�. �گر من ��با�
 كهكشانى كه صد 
ميليو/ سا\ نو�� با ما فاصله ����، ��عايى بكنم، شما حتى �گر �� �ضع � حا\ كنونى نتو�نيد صد{ يا كذ� 
�/ ��عا �� تشخيص �هيد، لا�قل مى ��نيد كه على �لاصو\ ��= تحقيق �� با� صد{ � كذ� �/ چيست؛ يعنى 
مى ��نيد كه شخصى كه بخو�هد صد{ يا كذ� سخن مر� نشا/ بدهد، چه ��هى �� بايد بپيمايد � چه ��شى �� 
بايد �� پيش بگير�، هر چند �� �ضع كنونى علم بشر �/ ��
 عملاً پيمو�نى نباشد � �/ ��= بالفعل �� پيش 
گرفتنى نباشد. بالاخر
، مدعا� تجربى، ��= تحقيق خا- خو� �� ����، مدعا� ���/ نگر�نه، مدعا� تا�يخى، 
مدعا� �ياضى - منطقى، مدعا� فلسفى، مدعا� �ينى � مذهبى(�لاهياتى)، � مدعا� ��بى � هنر�، هر يك، 
��= تحقيق خا- خو� ��. �ما چه بايد كر� با مدّعياQ كسى كه چنا/ سخن مى گويد كه �بتد� گما/ مى بريم 
كه �عويى تجربى ���� � �قتى كه با متد�لوژ� تجربى به نقد= مى پر��Fيم، مدعا �� چنا/ تنسيق مى كند كه 
گويى مدعايى فلسفى �ست � �قتى كه �F موضع فلسفه به نقد= �ست مى Fنيم، به مدعا چنا/ صو�تى مى �هد 
كه گويى حاصل كشف � شهو�� �ست �... به همين ترتيب، تا جايى كه متحير مى مانيم كه بالاخر
 �ين سخن 
�� به چه ��شى مى تو�/ تصديق يا تكذيب كر�. هر گويند
 يا نويسند
 �� �ظيفه �خلاقى ���� كه گفته يا نوشته 
خو� �� چنا/ صو�Q بند� كند كه مخاطبش به سهولت ��يابد كه بر�� �ّ� يا قبو\، نفى يا �ثباQ، نقض يا �بر�)، 
تضعيف يا تأييد، تكذيب يا تصديق، � جرc يا تعديل �/ گفته يا نوشته چه ��هى �� مى تو�ند �� پيش بگير�. � 

�بن عربى هيچ گا
 به �ين �ظيفه �خلاقى �لتز�) نو�Fيد
 �ست. 

4. فقد&ِ� حجيتِ معرفت شناختيِ مدعيا. 
 � �ما نقطه ضعف چها�). �بن عربى �� تخيل � خيا\ پر���F يد طولا � چير
 �ستى �� �نكا�ناپذير ���� 
� تخيلاتش هم، �لبته، بسيا� Fيبا � �\ ��يز�ند، طو�� كه مى تو�/ گفت كه مجموعه �ثا� �� يك سنا�يو� 
كيهانى بسيا� عظيم � پر��منه � �\ �نگيز �ست، سنا�يويى كه هستى �� �F� F\ �لآ�F\ تا �بد�لآبا� �� �\ خو� 
جا� ���
 �ست. شرX لاF) مقبوليت هر سنا�يويى هم، �لبته، ساFگا�� (consistency) �جز�ء � عناصر �/ 
سنا�يو �ست، �ما يقيناً �ين شرX، شرX كافى نيست. �ما/ بينو�يا/ �يكتو� هوگو يا ��ستا/ �� شهر چا�لز 
�يكنز يا جا/ شيفته  ��من ��لا/ هم، �لبته، �F ساFگا�� ���نى برخو����� كامل ���ند؛ �ما �ين ساFگا�� 
���نى هرگز ضامن مطابقت با ��قع مطالب �ين �ما/ ها نيست. �ما/ ها كمابيش همه ساFگا�� ���نى ���ند، 
�ما فر{ مهمشا/ با كتا� ها� تا�يخ �� �ين �ست كه �ما/ ها مطابقت با ��قعى �� كه �ثا� تا�يخى، على 
 ،(Fلا Xبايد ��شته باشند � كمابيش ���ند فاقدند. �ما/ يا سنا�يو� كيهانى �بن عربى، �لبته، �ين شر ،
�لقاعد
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هر گويند! يا نويسند! �, 
�ظيفه �خلاقى ���� كه
 گفته يا نوشته خو� ��

چنا7 صو�) بند, كند كه 
مخاطبش به سهولت ��يابد كه 
بر�, �ّ� يا قبو6، نفى يا �ثبا)، 
نقض يا �بر�T، تضعيف يا تأييد، 
تكذيب يا تصديق، �

 جرe يا تعديل �7 گفته يا 
نوشته چه ��هى �� 
مى تو�ند �� پيش بگير�. 
� �بن عربى هيچ گا! 
به �ين �ظيفه �خلاقى

 �لتز�T نو�+يد! �ست. 
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يعنى ساFگا�� ���نى، �� هم �� بسيا�� �F مو�ضع فاقد �ست؛ �ما �F �ين ضد � نقيض گويى هم كه صرs نظر 
كنيم، باF، جا� �ين سؤ�\ هست كه �F كجا بد�نيم كه �ين �ما/ � سنا�يو مطابق با ��قع هم هست. به تعبير 
�يگر، لذF Qيبايى شناختى �� كه �F مطالعه �ثا� �بن عربى حاصل مى �يد - � ��قعاً هم حاصل مى �يد - به 
كنا�، چه حجيت معرفت شناختى �� بر�� محتوياQ �ين �ثا� مى تو�/ فر�هم ����؟ چه �ليلى ���يم بر �ين 
كه �ين �ما/ � سنا�يو، علا�
 بر Fيبايى �نكا�ناپذير � چشم گير� كه ����، �F صحت � صد{ منطقى هم 
برخو���� �ست؟ �بن عربى هيچگا
 �ليلى بر صحت � صد{ سخنا/ خو� �قامه نمى كند � پر��� �ين كا� �� 
هم ند���. چه بسا سخنى هم كه �� �فاF� q �ين بى �عتنايى به �ليل ����، �ين باشد كه سخنا/ من حاكى 
�F معا�s � حقايقى �ند كه نه به ��ستى �� قالب لفظ � Fبا/ �� مى تو�نند �مد � نه حتى �� چا�چو� مفهو) 
� `هن مى تو�نند گنجيد. �ين معا�s � حقايق ���� طَوِْ� عقل � منطق �ند � �گر �� چا�چو� مفهو) � `هن 
نمى گنجند � �� قالب لفظ � Fبا/ ��نمى �يند، طبعاً، نه فقط �ستدلا\ �� برنمى تابند، بلكه �F ضد � نقيض 
 sگا�� ��شتن نيز گزير � گريز� ند��ند. �ين تناقض گويى ها � �ين بد�/ �ليل - � حتى برخلاFبو�/ � ناسا
�ليل - سخن گفتن ها ناشى �F �ين �ست كه ما قد) به ساحتى گذ�شته �يم كه ���� فهم � ����e � عقل � 

منطق �نسا/ ها� خر��نديش � �ستدلا\ گر �ست.
 �گر �بن عربى � �مثا\ � پير��/ �� صا�قانه � صميمانه �ين عذ� �� مى ���ند � به صحّت � صد{ �ين سخن 
جدّ�ً با�� ���ند، چر� به توصيه بسيا� ��جمند � ژ�s �يتگنشتاين، �� �خرين گز��
 �ساله منطقى - فلسفى �=، 
عمل نمى كنند كه مى گفت: «�نچه �� ��با�
 �= سخن نمى تو�/ گفت، بايد به خاموشى �F كنا�= گذشت»؟ 
خِلاs �خلا{ علمى �ست كه �بتد� سخنى بگوييم � پس �F �ين كه با نقدها� پاسخ ناپذير مخاطبا/ خو� ��به �� 
شديم � ��ِ
 پس � پيش ند�شتيم يا بعد �F �/ كه مخالفا/ خو� �� به سرگيجه � كلافگى فكر� �چا� كر�يم، 
بگوييم كه سخن ما ���� طَوِْ� عقل � منطق � فهم � ����e شماست � سخنى �ست كه جامة Fبا/ � �لفا� 
 Qبر �� تنگى مى كند � قالب `هن � مفاهيم �� ��هم مى شكند. �گر �� �ين مدّعا صا�قيم، بهتر نيست كه سكو
 F� � /به هد� ���/ عمر � نير� � تو�/ ���نى � `هنى شا F� � /سرگشتگى � گم گشتگى مخاطبانما F� � يمFبو�

�ختلاs �فكنى ها � مناFعه سا�F هايى كه لاFمه عد) فهم ها � سوءفهم ها �ست بپرهيزيم؟
 �نچه گفتم �F عظمت مقا) فكر� � علمى �بن عربى نمى كاهد �، مهمتر �/ كه، �ميد���) بر حقِ � 

��ست باشد �، لا�قل، ��� �� صو�� ��شته باشد.

پي نوشت:
 * مشر�c سخنا/ �ستا� مصطفي ملكيا/ �� نشست شب �بن عربي.
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خِلاi �خلاh علمى �ست كه 
�بتد� سخنى بگوييم � 

پس �+ �ين كه با نقدها, 
پاسخ ناپذير مخاطبا7 خو� 

��به �� شديم � 
��ِ! پس � پيش ند�شتيم يا 

بعد �+ �7 كه مخالفا7 خو� �� 
به سرگيجه � كلافگى فكر, 

�چا� كر�يم، بگوييم كه 
سخن ما ���, طَوِْ� 

عقل � منطق � فهم � 
����k شماست � 

سخنى �ست كه جامة +با7 � 
�لفاm بر �� تنگى مى كند � 

قالب Vهن � مفاهيم �� 
��هم مى شكند. 

�گر �� �ين مدّعا صا�قيم، 
بهتر نيست كه 
سكو) بو�+يم


